AR-15 SOLID ADJUSTABLE GAS BLOCK - SUPERLATIVE ARMS AR-15
SOLID ADJUSTABLE GAS BLOCK .625" STAINLESS STEEL

The Superlative Arms patented “Bleed Off”, direct impingement, gas block for
the AR15 platform adjusts the gas flow by bleeding the gas out of the block
instead of restricting the flow like conventional adjustable blocks. Results:
The pressure used in the block is reduced only to the amount required to drive
the bolt carrier. The remaining gas / pressure are bled out of the block
allowing the system to run much cleaner and cooler. Reduction of felt recoil.
Patented adjustment detent is located outside of the block and therefore no
contamination. The gas adjustment screw does not restrict the gas flow;
therefore there is no erosion or seizing of the screw / no loss of detent due to
carbon build up. Although it is removable, we have added a safety
mechanism, which stops you from unintentionally backing the screw all the
way out. When using SBR’s and / or suppressors the bleed off port allows the
excessive pressure to be exhausted out of the block reducing blow back.

Data: Gas Block Material: 416 SS Barrel Diameter: 0.625" Weight: 1.37 oz.
Length: 1.00" Attachment Type: Solid Gas Adjustment: 30 Locked Positions,
Front Of Block Bleed Off Port: Front Of Block Included: Gas Block - Assembled
(2) 10-32 x 3/16" Set Screws (1) Gas Tube Roll Pins (1) 3/32 X 6" L-Shaped Hex
Keys Installation Instructions & QR code for video tutorial

Attributes

Name: SUPERLATIVE ARMS AR-15 SOLID ADJUSTABLE GAS BLOCK .625" STAINLESS STEEL
Manufacturer: SUPERLATIVE ARMS

Product no.: 100020570

Mfr. No.: SABO-DI-625SS

Inside Diameter: .625

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.075kg

UPC: 850011846032

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Solid
Adjustable Gas Block

Einleitung

Danke, dass du dich fur den AR15 Solid Adjustable Gas Block von Superlative Arms entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner AR15Plattform zu verbessern und gleichzeitig eine sichere
und zuverlassige Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du den Gasblock sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten eine Schutzbrille.

Halte den Gasblock und alle Komponenten der Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Gasblock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere Umgebung bei der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Verwende die in den Installationsanweisungen angegebenen Werkzeuge, um Beschadigungen an
den Komponenten zu vermeiden.

Betriebsvorkehrungen:

o Sei vorsichtig beim Einstellen des Gasflusses; (ibermalige Anpassungen kénnen zu Fehlfunktionen
fuhren.
o Uberpriife immer die sichere Befestigung, bevor du die Waffe benutzt.

Handhabungsvorkehrungen:

o Vermeide es, die Finger wahrend des Betriebs in die Nahe des Gasblocks zu bringen, um
Verletzungen durch heille Oberflachen zu verhindern.

o Sei dir bewusst, dass der Gasblock wahrend des Betriebs heil werden kann; lasse ihn abkihlen,
bevor du ihn anfasst.

Umweltvorkehrungen:

o Verwende den Gasblock nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

o Stelle sicher, dass der Gasblock sauber und frei von Ablagerungen ist, um eine optimale Funktion
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



Installationsschritte

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
2. Entfernen des alten Gasblocks:

o Entferne den vorhandenen Gasblock vom Lauf mit den bereitgestellten Werkzeugen.
3. Ausrichten des neuen Gasblocks:

o Richte den neuen Gasblock am Lauf aus und stelle sicher, dass der Bleed OffPort korrekt
positioniert ist.

4. Befestigung des Gasblocks:

o Sichere den Gasblock mit den enthaltenen SetSchrauben und achte darauf, dass sie gemaR den
Herstellerspezifikationen festgezogen sind.

5. Einbau der GasrohrRollstifte:
o Installiere die GasrohrRollstifte gemals den Installationsanweisungen.
6. Einstellen des Gasverstellschraube:

o Uberpriife, ob die Gasverstellschraube auf die Anfangsposition eingestellt ist, bevor du die Waffe
testest.

Nutzungsanweisungen

1. Funktionsprifung:

o Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Gasblock
korrekt funktioniert.

2. Einstellung des Gasflusses:
o Passe den Gasfluss mit der Einstellschraube nach Bedarf an, um die optimale Leistung zu erzielen.
3. Uberwachung der Leistung:

o Uberwache regelméaBig die Leistung des Gasblocks wahrend der Nutzung und passe ihn bei Bedarf
an.

Nach der Nutzung

¢ Reinige den Gasblock nach jedem Gebrauch, um Kohlenstoffablagerungen zu vermeiden.
e Uberpriife den Gasblock regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Gasblock gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und Feuerwaffenkomponenten.

¢ Entsorge den Gasblock nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Wenn der Gasblock beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten zu recyceln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezuglich des AR15 Solid Adjustable Gas Blocks besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler fir Unterstiitzung. Stelle immer sicher, dass du die
aktuellsten Informationen und Unterstitzung zur Verfligung hast.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und effektive Nutzung deines AR15 Solid
Adjustable Gas Blocks zu gewahrleisten. Denke daran, immer die Sicherheit zu priorisieren und die lokalen
Gesetze und Vorschriften bei der Nutzung und Wartung deiner Feuerwaffe zu beachten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fur die Wahl von Superlative Arms.



Safety Instruction Guide for AR15 Solid
Adjustable Gas Block

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Solid Adjustable Gas Block by Superlative Arms. This product is designed to
enhance the performance of your AR15 platform while ensuring safe and reliable operation. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the gas block safely.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Use protective eyewear when handling firearms and related components.

Keep the gas block and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas block for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

o Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
o Use proper tools specified in the installation instructions to avoid damaging components.

Operational Precautions:

o Be cautious when adjusting the gas flow; excessive adjustments can lead to malfunctions.
o Always check for secure attachment before using the firearm.

Handling Precautions:

o Avoid placing fingers near the gas block during operation to prevent injury from hot surfaces.
o Be aware that the gas block may become hot during operation; allow it to cool before handling.

¢ Environmental Precautions:

o Do not use the gas block in extreme weather conditions that may affect performance.
o Ensure that the gas block is kept clean and free from debris to maintain optimal function.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing gas block from the barrel using the provided tools.

Align the new gas block with the barrel, ensuring the bleedoff port is correctly positioned.
Secure the gas block using the included set screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Install the gas tube roll pins as per the installation instructions.

Verify that the gas adjustment screw is set to the initial position before testing the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Steps:



o After installation, conduct a function check to ensure the gas block is operating correctly.
o Adjust the gas flow using the adjustment screw as needed for optimal performance.
o Regularly monitor the performance of the gas block during use, adjusting as necessary.

3. PostUsage Care:

o Clean the gas block after each use to prevent carbon buildup.
o Inspect the gas block regularly for signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas block in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
¢ Do not dispose of the gas block in regular household waste.
¢ If the gas block is damaged or no longer functional, consider recycling the metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Solid Adjustable Gas Block, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance. Always ensure you have the most current information and
support available.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your AR15 Solid
Adjustable Gas Block. Remember to always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when using
and maintaining your firearm. Thank you for your attention to safety and for choosing Superlative Arms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bloque de Gas Ajustable Solido AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Gas Ajustable Sélido AR15 de Superlative Arms. Este producto estd disefiado
para mejorar el rendimiento de tu plataforma AR15, asegurando un funcionamiento seguro y confiable. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para entender cémo usar, instalar y desechar el
blogue de gas de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.
Usa gafas de proteccién al manipular armas de fuego y componentes relacionados.

Mantén el bloque de gas y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el bloque de gas en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegulrate de tener un ambiente seguro al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Precauciones de Instalacion:

o Aseglrate de que el arma esté completamente descargada antes de comenzar la instalacién.
o Usa las herramientas adecuadas especificadas en las instrucciones de instalacién para evitar dafar
los componentes.

Precauciones Operativas:

o Ten cuidado al ajustar el flujo de gas; ajustes excesivos pueden provocar fallos.
o Siempre verifica que el bloque de gas esté firmemente sujeto antes de usar el arma.

Precauciones de Manipulacion:

o Evita colocar los dedos cerca del bloque de gas durante la operacioén para prevenir lesiones por
superficies calientes.

o Ten en cuenta que el bloque de gas puede calentarse durante la operacién; déjalo enfriar antes de
manipularlo.

Precauciones Ambientales:

o No uses el blogque de gas en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
o AsegUrate de que el blogue de gas esté limpio y libre de escombros para mantener un
funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Pasos de Instalacion:

1.
2.
3.

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el bloque de gas existente del cafidn utilizando las herramientas proporcionadas.
Alinea el nuevo blogue de gas con el cafién, asegurandote de que el puerto de liberacién esté



correctamente posicionado.

4. Asegura el bloque de gas utilizando los tornillos de ajuste incluidos, asegurandote de que estén
apretados segun las especificaciones del fabricante.

5. Instala los pasadores del tubo de gas segun las instrucciones de instalacion.

6. Verifica que el tornillo de ajuste de gas esté configurado en la posicién inicial antes de probar el arma.

Pasos de Uso:

1. Después de la instalacidn, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el bloque
de gas esté operando correctamente.

2. Ajusta el flujo de gas utilizando el tornillo de ajuste segiin sea necesario para un rendimiento éptimo.

3. Monitorea regularmente el rendimiento del bloque de gas durante su uso, ajustando segln sea necesario.

Cuidado Posterior al Uso:

e Limpia el bloque de gas después de cada uso para prevenir la acumulacién de carbono.
¢ Inspecciona el bloque de gas regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el bloque de gas de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes metalicos y de
armas de fuego.

¢ No deseches el bloque de gas en la basura doméstica regular.

¢ Si el bloque de gas esta dafado o ya no es funcional, considera reciclar los componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Bloque de Gas Ajustable Sélido AR15, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener la
informacién y el soporte mas actualizados disponibles.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudard a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Blogue
de Gas Ajustable Sélido AR15. Recuerda siempre priorizar la seguridad y cumplir con las leyes y regulaciones
locales al usar y mantener tu arma de fuego. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Superlative
Arms.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Gaz Ajustable
Solide AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Gaz Ajustable Solide AR15 de Superlative Arms. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de ta plateforme AR15 tout en garantissant un fonctionnement sir et fiable. Merci
de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le bloc de gaz
en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien.

e Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation d'armes a feu et de composants associés.

e Garde le bloc de gaz et tous les composants d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le bloc de gaz pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un cadre slr lorsque tu utilises des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Précautions d'Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée avant de commencer I'installation.
o Utilise les outils appropriés spécifiés dans les instructions d'installation pour éviter d'endommager
les composants.

¢ Précautions Opérationnelles :

o Sois prudent lors de I'ajustement du flux de gaz ; des ajustements excessifs peuvent entrainer des
pannes.
o Vérifie toujours que le bloc est bien fixé avant d'utiliser I'arme a feu.

¢ Précautions de Manipulation :

o Evite de placer tes doigts prés du bloc de gaz pendant I'opération pour éviter les blessures causées
par des surfaces chaudes.

o Sois conscient que le bloc de gaz peut devenir chaud pendant I'utilisation ; laissele refroidir avant
de le manipuler.

¢ Précautions Environnementales :

o Ne pas utiliser le bloc de gaz dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter les performances.

o Assuretoi que le bloc de gaz reste propre et exempt de débris pour maintenir un fonctionnement
optimal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



Etapes d'Installation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

¢ Retire le bloc de gaz existant du canon en utilisant les outils fournis.

¢ Aligne le nouveau bloc de gaz avec le canon, en t'assurant que le port de décharge est correctement
positionné.

» Fixe le bloc de gaz en utilisant les vis de réglage incluses, en veillant a ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

e Installe les goupilles du tube de gaz conformément aux instructions d'installation.

o Vérifie que la vis d'ajustement du gaz est réglée sur la position initiale avant de tester I'arme a feu.

Etapes d'Utilisation

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que le bloc de gaz fonctionne
correctement.

o Ajuste le flux de gaz a l'aide de la vis d'ajustement selon les besoins pour des performances optimales.

e Surveille régulierement les performances du bloc de gaz pendant I'utilisation, en ajustant si nécessaire.

Entretien PostUtilisation

* Nettoie le bloc de gaz apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de carbone.
 Inspecte régulierement le bloc de gaz pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine le bloc de gaz conformément aux réglementations locales concernant les composants métalliques
et d'armes a feu.

¢ Ne pas jeter le bloc de gaz dans les déchets ménagers ordinaires.

 Sile bloc de gaz est endommagé ou ne fonctionne plus, envisage de recycler les composants
métalliques.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et efficace avec ton Bloc de Gaz
Ajustable Solide AR15. N'oublie pas de toujours donner la priorité a la sécurité et de respecter les lois et
réglementations locales lors de I'utilisation et de I'entretien de ton arme a feu. Merci de ton attention a la
sécurité et d'avoir choisi Superlative Arms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco Gas
Regolabile Solido AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco Gas Regolabile Solido AR15 di Superlative Arms. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua piattaforma AR15 garantendo un funzionamento sicuro e affidabile. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare,
installare e smaltire il blocco gas in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione o la manutenzione.

¢ Indossa occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco e componenti correlati.

Tieni il blocco gas e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il blocco gas per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e garantisci un ambiente sicuro quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.
o Utilizza gli strumenti appropriati specificati nelle istruzioni di installazione per evitare di
danneggiare i componenti.

Precauzioni Operative:

o Fai attenzione quando regoli il flusso di gas; regolazioni eccessive possono causare
malfunzionamenti.
o Controlla sempre che il blocco sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

¢ Precauzioni di Maneggio:

o Evita di posizionare le dita vicino al blocco gas durante il funzionamento per prevenire infortuni da
superfici calde.

o Sii consapevole che il blocco gas puo diventare caldo durante il funzionamento; lascialo raffreddare
prima di maneggiarlo.

Precauzioni Ambientali:

o Non utilizzare il blocco gas in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
prestazioni.

o Assicurati che il blocco gas sia mantenuto pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento
ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi per l'Installazione

1. Preparazione:



o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimozione del Blocco Gas Esistente:

o Rimuovi il blocco gas esistente dal barilotto utilizzando gli strumenti forniti.
3. Allineamento del Nuovo Blocco Gas:

o Allinea il nuovo blocco gas con il barilotto, assicurandoti che la porta di sfiato sia posizionata
correttamente.

4. Fissaggio del Blocco Gas:

o Fissa il blocco gas utilizzando le viti incluse, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.

5. Installazione dei Pini del Tubo Gas:
o Installa i pini del tubo gas secondo le istruzioni di installazione.
6. Verifica della Vite di Regolazione:

o Verifica che la vite di regolazione del gas sia impostata sulla posizione iniziale prima di testare
I'arma.

Passaggi per I'Uso

1. Controllo Funzionale:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo funzionale per assicurarti che il blocco gas funzioni
correttamente.

2. Regolazione del Flusso di Gas:
o Regola il flusso di gas utilizzando la vite di regolazione secondo necessita per prestazioni ottimali.
3. Monitoraggio delle Prestazioni:

o Monitora regolarmente le prestazioni del blocco gas durante I'uso, apportando le regolazioni
necessarie.

Manutenzione PostUso

¢ Pulisci il blocco gas dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di carbonio.
¢ |speziona regolarmente il blocco gas per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il blocco gas in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi
da fuoco.

¢ Non smaltire il blocco gas nei rifiuti domestici normali.

e Se il blocco gas e danneggiato o non funziona pil, considera il riciclo dei componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Blocco Gas Regolabile Solido AR15, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati sempre di
avere le informazioni e il supporto piu aggiornati disponibili.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Blocco
Gas Regolabile Solido AR15. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza e di rispettare le leggi e i regolamenti
locali quando utilizzi e mantieni la tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver
scelto Superlative Arms.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Solid
Justerbar Gassblokk

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Solid Justerbar Gassblokk fra Superlative Arms. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til AR15plattformen din, samtidig som det sikrer trygg og palitelig drift. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker, installerer og kaster gassblokken pa en sikker
mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller vedlikehold.

Bruk vernebriller nar du handterer vapen og relaterte komponenter.

Hold gassblokken og alle vapenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig gassblokken for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt miljg nar du bruker vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt far du begynner installasjonen.
o Bruk riktige verktgy spesifisert i installasjonsinstruksjonene for @ unnga a skade komponentene.

Driftsforholdsregler:

o Veer forsiktig nar du justerer gassstrammen; overdreven justering kan fgre til feilfunksjoner.
o Kontroller alltid at gassblokken sitter sikkert far du bruker vapenet.

Handteringsforholdsregler:

o Unnga a plassere fingrene naer gassblokken under drift for & forhindre skade fra varme overflater.
o Vaer oppmerksom pa at gassblokken kan bli varm under drift; la den kjgle seg ned fgr handtering.

Miljeforholdsregler:

o lkke bruk gassblokken under ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.
o Sgrg for at gassblokken holdes ren og fri for rusk for & opprettholde optimal funksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og rettet i en trygg retning.

Fjern den eksisterende gassblokken fra lgpet ved hjelp av de medfglgende verktayene.

Juster den nye gassblokken med lgpet, og sgrg for at bleedoffporten er korrekt plassert.

Fest gassblokken med de medfglgende settskruene, og sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

Installer gassraret rullepinnene i henhold til installasjonsinstruksjonene.

Bekreft at gassjusteringsskruen er satt til startposisjonen far testing av vapenet.
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2. Brukstrinn:

o Etter installasjonen, utfgr en funksjonssjekk for & sikre at gassblokken fungerer korrekt.
o Juster gassstrammen ved & bruke justeringsskruen etter behov for optimal ytelse.
o Overvak regelmessig ytelsen til gassblokken under bruk, og juster etter behov.

3. Etter brukspleie:

o Rengjer gassblokken etter hver bruk for & forhindre karbonoppbygging.
o Inspiser gassblokken regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Kasteinstruksjoner

e Kast gassblokken i samsvar med lokale forskrifter angaende metall og vapenkomponenter.
¢ |kke kast gassblokken i vanlig husholdningsavfall.
* Hvis gassblokken er skadet eller ikke lenger funksjonell, vurder a resirkulere metallkomponentene.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR15 Solid Justerbar Gassblokk, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt din lokale forhandler for assistanse. Sgrg alltid for at du har den mest
oppdaterte informasjonen og stetten tilgjengelig.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med din AR15 Solid
Justerbar Gassblokk. Husk alltid & prioritere sikkerhet og overholde lokale lover og forskrifter nar du bruker og
vedlikeholder vapenet ditt. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du valgte Superlative Arms.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Gazowego
AR15 Solid Adjustable

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr bloku gazowego AR15 Solid Adjustable od Superlative Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej platformy AR15, zapewniajac jednocze$nie bezpieczng i
niezawodng obstuge. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie
uzywad, instalowac i utylizowac blok gazowy.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

e Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi broni i zwigzanych z nig komponentéw.

Trzymaj blok gazowy i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzycia broni.

BadzZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Srodki Ostroznosci przy Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi okreslonych w instrukcjach instalacji, aby uniknaé uszkodzenia
komponentéw.

Srodki Ostroznosci Operacyjne:

o BagdZ ostrozny podczas regulacji przeptywu gazu; nadmierne regulacje mogg prowadzi¢ do awarii.
o Zawsze sprawdzaj, czy blok gazowy jest pewnie zamocowany przed uzyciem broni.

Srodki Ostroznosci przy Obstudze:

o Unikaj umieszczania palcéw w poblizu bloku gazowego podczas pracy, aby zapobiec obrazeniom
spowodowanym gorgcymi powierzchniami.

o Badz Swiadomy, ze blok gazowy moze stac sie goragcy podczas pracy; pozwdl mu ostygnaé przed
obstuga.

Srodki Ostroznosci Srodowiskowe:

o Nie uzywaj bloku gazowego w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na
wydajnos¢.

o Upewnij sie, ze blok gazowy jest czysty i wolny od zanieczyszczen, aby zachowad optymalng
funkcjonalnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejacy blok gazowy z lufy, uzywajgc dostarczonych narzedzi.

3. Wyréwnaj nowy blok gazowy z lufa, upewniajac sie, ze port odprowadzajacy jest prawidtowo
umiejscowiony.



4. Zabezpiecz blok gazowy za pomoca dotgczonych Srub, upewniajac sie, ze s one dokrecone zgodnie z
zaleceniami producenta.

5. Zainstaluj kotki rur gazowych zgodnie z instrukcjami instalacji.

6. Zweryfikuj, czy sruba regulacyjna gazu jest ustawiona na poczatkowg pozycje przed przetestowaniem
broni.

Kroki Uzytkowania:
1. Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze blok gazowy dziata poprawnie.
2. Reguluj przeptyw gazu za pomoca Sruby regulacyjnej w razie potrzeby dla optymalnej wydajnosci.
3. Regularnie monitoruj wydajnos¢ bloku gazowego podczas uzytkowania, dostosowujac w razie potrzeby.

Pielegnacja Po Uzyciu:

e Czys¢ blok gazowy po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie wegla.
¢ Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj blok gazowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i komponentéw broni.
¢ Nie wyrzucaj bloku gazowego do zwyktych odpadéw domowych.
 Jesli blok gazowy jest uszkodzony lub nie dziata, rozwaz recykling metalowych komponentéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bloku gazowego AR15 Solid Adjustable, prosze
odwotad sie do strony internetowej producenta lub skontaktowac sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania
pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i wsparcie dostepne.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Twoim
blokiem gazowym AR15 Solid Adjustable. Pamietaj, aby zawsze priorytetowo traktowac bezpieczehstwo i
przestrzegad lokalnych przepiséw oraz regulacji podczas uzywania i konserwacji broni. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i za wybdr Superlative Arms.



Turvaohjeet AR15 Solid Adjustable Gas Blockille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Superlative Armsin AR15 Solid Adjustable Gas Blockin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan AR15alustasi suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisen ja luotettavan toiminnan. Lue
tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa, asentaa ja havittaa kaasublokki turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kayta suojalaseja kasitellessasi aseita ja niihin liittyvia komponentteja.

Pida kaasublokki ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kaasublokki kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja kayttoa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparisto aseita kaytettaessa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
o Kayta asennusohjeissa maariteltyja tyokaluja komponenttien vaurioitumisen valttamiseksi.

Toimintavarotoimet:

o Ole varovainen kaasun virtausta saadettdessa; liialliset saadét voivat johtaa hairidihin.
o Tarkista aina, ettd kaasublokki on kiinnitetty tukevasti ennen aseen kayttoa.

Kasittelyvarotoimet:

o Valta sormien sijoittamista kaasublokin lahelle kaytén aikana, jotta valtat loukkaantumiset
kuumilta pinnoilta.

o QOle tietoinen siitd, ettd kaasublokki voi kuumentua kaytén aikana; anna sen jaahtya ennen
kasittelya.

Ymparistovarotoimet:

o Al kayta kaasublokkia 4arimmaisissa saddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
o Varmista, etta kaasublokki pysyy puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen toiminnan
yllapitamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusvaiheet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa oleva kaasublokki piipusta annettujen tydkalujen avulla.

Kohdista uusi kaasublokki piipun kanssa varmistaen, etta paaston portti on oikein sijoitettu.
Kiinnita kaasublokki mukana tulevilla asetussarjoilla varmistaen, etta ne on tiukennettu
valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Asenna kaasputken pyo6rdépuikot asennusohjeiden mukaan.

Varmista, etta kaasun saatoéruuvi on asetettu alkuperaiseen asentoon ennen aseen testaamista.
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2. Kayttovaiheet:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kaasublokki toimii oikein.
o Saada kaasun virtausta saatoruuvilla tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
o Seuraa saanndllisesti kaasublokin suorituskykya kayton aikana ja saada tarvittaessa.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista kaasublokki jokaisen kayton jalkeen hiilikerrostumien estamiseksi.
o Tarkista kaasublokki saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaasublokki paikallisten saantéjen mukaisesti metallin ja asekomponenttien osalta.
« Al3 havita kaasublokkia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos kaasublokki on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse metallikomponenttien kierratysta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 Solid Adjustable Gas Blockista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on
kaytdssasi ajankohtaisimmat tiedot ja tuki.

Johtopaatos

Naiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 Solid
Adjustable Gas Blockin kanssa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja ja saantdja
aseita kaytettdessa ja huollettaessa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset Superlative
Armsin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Solid
Justerbart Gasblock

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Solid Justerbart Gasblock fran Superlative Arms. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din AR15plattform samtidigt som den sakerstaller saker och palitlig drift. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander, installerar och goér dig av med
gasblocket pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar avladdat innan installation eller underhall.

Anvand skyddsglaségon nar du hanterar vapen och relaterade komponenter.

Hall gasblocket och alla vapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet gasblocket fér tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler angadende modifieringar och anvandning av vapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationsatgarder:

o Se till att vapnet ar helt avladdat innan installationen pabérijas.
o Anvand ratt verktyg som anges i installationsinstruktionerna for att undvika skador pa
komponenterna.

Driftatgarder:

o Var forsiktig nar du justerar gasflédet; dverdrivna justeringar kan leda till funktionsfel.
o Kontrollera alltid att gasblocket ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

Hanteringsatgarder:

o Undvik att placera fingrarna nara gasblocket under drift for att forhindra skador fran heta ytor.
o Var medveten om att gasblocket kan bli varmt under drift; 1at det svalna innan du hanterar det.

Miljoatgarder:

o Anvand inte gasblocket i extrema vaderférhallanden som kan paverka prestandan.
o Se till att gasblocket halls rent och fritt fran skrap for att uppratthalla optimal funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg:

1. Se till att vapnet ar avladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort det befintliga gasblocket fran pipan med hjalp av de medféljande verktygen.

3. Justera det nya gasblocket med pipan och se till att avluftningsporten ar korrekt placerad.

4. Sakra gasblocket med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

Installera gasrors rullstift enligt installationsinstruktionerna.

6. Verifiera att gasjusteringsskruven ar instélld pa den initiala positionen innan du testar vapnet.
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Anvandningssteg:

1. Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att gasblocket fungerar korrekt.
2. Justera gasflddet med hjalp av justeringsskruven efter behov for optimal prestanda.
3. Overvaka regelbundet gasblockets prestanda under anvandning och justera vid behov.

Efteranvandningsvard:

e Reng0r gasblocket efter varje anvandning for att férhindra kolavlagringar.
* Inspektera gasblocket regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta gasblocket i enlighet med lokala regler angdende metall och vapenkomponenter.
e Kasta inte gasblocket i vanligt hushallsavfall.
e Om gasblocket ar skadat eller inte langre fungerar, dvervag att dtervinna metallkomponenterna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende AR15 Solid Justerbart Gasblock, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala aterférsaljare for hjalp. Se alltid till att du har den mest aktuella
informationen och stédet tillgangligt.

Avslutning

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
ditt AR15 Solid Justerbara Gasblock. Kom ihdg att alltid prioritera sakerhet och félja lokala lagar och regler nar
du anvander och underhaller ditt vapen. Tack for att du uppméarksammar sakerheten och for att du valt
Superlative Arms.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Solid Adjustable
Gas Block

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Solid Adjustable Gas Block od spole¢nosti Superlative Arms. Tento produkt je

navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi platformy AR15 a zaroven zajistil bezpelny a spolehlivy provoz. Pred
pouzitim, instalaci a likvidaci plynového bloku si prosim peclivé prectéte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zajistéte, aby byl stfelny zbraf pred instalaci nebo Gdrzbou vybitd.

Pri manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty pouzivejte ochranné bryle.
Udrzujte plynovy blok a vSechny komponenty stfelnych zbrani mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pravidelné kontrolujte plynovy blok na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani stfelnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpetné prostiedi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Opatreni pri instalaci:

o Ujistéte se, ze je strelnd zbran Uplné vybitd pred zahajenim instalace.
o Pouzivejte spravné nastroje uvedené v instalacnich pokynech, abyste se vyhnuli poskozeni
komponentd.

Provozni opatreni:

o Budte opatrni pfi nastavovani pritoku plynu; nadmérné Gpravy mohou vést k porucham.
o Vzdy zkontrolujte, zda je upevnéni bezpecné pred pouzitim stielné zbrané.

Manipulacni opatieni:

o Vyhnéte se umisténi prstd blizko plynového bloku béhem provozu, abyste se vyhnuli zranéni od
horkych povrchd.

o Budte si védomi, Ze plynovy blok se mdze béhem provozu zahfivat; nechte ho vychladnout pred
manipulaci.

¢ Environmentalni opatieni:

o Nepouzivejte plynovy blok za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.
o Zajistéte, aby byl plynovy blok ¢isty a bez nedistot pro udrzeni optimalni funkce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok 1: Instalace

Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.

Odstrante stavajici plynovy blok z hlavné pomoci dodanych nastrojd.

Zarovnejte novy plynovy blok s hlavni, ujistéte se, Ze je port pro vypousténi plynu spravné umistén.
Zajistéte plynovy blok pomoci pfiloZzenych sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.
Nainstalujte koliky plynové trubky podle instalacnich pokynd.

Ovérte, ze je Sroub pro nastaveni plynu nastaven na vychozi pozici pred testovanim stfelné zbrané.



Krok 2: Pouzivani

¢ Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou funkci plynového bloku.
» Nastavte prdtok plynu pomoci nastavovaciho sroubu podle potreby pro optimalni vykon.
¢ Pravidelné sledujte vykon plynového bloku béhem pouzivani a upravujte podle potreby.

Krok 3: Udrzba po pouziti

e Po kazdém pouziti vycistéte plynovy blok, abyste predesli usazovani uhliku.
¢ Pravidelné kontrolujte plynovy blok na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte plynovy blok v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a stfelnych komponentd.
¢ NepouZivejte bézny domaci odpad k likvidaci plynového bloku.
¢ Pokud je plynovy blok poskozen nebo jiz nefunkéni, zvazte recyklaci kovovych komponent(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Solid Adjustable Gas Block, prosim, odkazujte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc. Vzdy se ujistéte, ze mate nejaktudinéjsi
informace a podporu k dispozici.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a Gcinny zazitek s vasim AR15 Solid Adjustable

Gas Block. Nezapomerite vzdy uprednostfiovat bezpecnost a dodrzovat mistni zakony a predpisy pfi pouzivani a
Udrzbé vasi stfelné zbrané. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér spole¢nosti Superlative Arms.
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